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MOBHI YHIBEPCAJIII SIK TJIO JIEKO/LY BAHHSI
CXIIHOI ETHOMOBHOI MOJIEJII CBITY

LANGUAGE UNIVERSALS AS A BACKGROUND OF THE DECODING
OF THE EASTERN ETHNOLOGICAL MODEL OF THE WORLD
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Kanouoam nedazociuHux Hayx,

ooyenm Kagpeopu nepexnady ma iHO3eMHUX MO8
Hayionanvuoi memanypeitinoi akademii Yxpainu

Y cTaTTi po3rmnsaAaeTbCst NMTaHHSA NPO MOBHI YHiBepcanii y CBiTNi yHiBepcanbHOI kKoHuenuii H. XoMcbkoro sik Tno kogy-
BaHHS Ta OEKOAYBaHHS CXigHOI €THOMOBHOI Mogeni. AKLUEHTOBaHO yBary Ha npuHuMnax nobygosu iepornigivyHoi cuc-
Temu Ta ii nepeknaay: Big GiHapHux nap «[dao» Ta «[e» oo cTpartarem. HassaHuii npouec byae 06’'eKTMBHO HaragyBaTu
NPUHUMNN KOZYBaHHS Ta AeKoAyBaHHSA iHcpopmauii LeHdinga 3a 4ONOMOrol BiAKPUTOrO Koya HauioHanbHOI MOBW.
ABTOp BKasye, L0 3a OMOMOrot0 KoHuenuii H. XoMCbKoro npo npupoay MOBHUX YHiBEpCanin MOXXHa BCTAHOBUTMW MOTiYHUI
3B’5130K MiX iHAMBIAYYMOM i HaLiOHaNbHOK MOBOI, LLO FPYHTYETLCA Ha CiNbHUX YHIBEPCaNbHUX MOHATTAX.

MerToto cTaTTi € JOCNiAKEeHH MOBHUMX YHiBEpcanii Ha Npvknagi cXigHoi eTHOMOBHOI MoZeni CBiTy. 3aBAaHHA nonsrae
Y BUSIBMIEHHI OOUINBHOCTI Ta MOXNMBOCTI BUKOPUCTaHHS igen H. XoMCbKoro, siki € MpuKNagom He pensaTuBiCTCbKOTO, a YHi-
BEpCanbHOro 3HaHHS y CBITOBIV MiHreicTUL. JocnigxeHHs 6a3yeTbca Ha BUBYEHHI 0cobnmMBocTen iepornidivyHoi cuctemu
Ta ii nepeknaay: Bia 6iHapHux nap «Jao» (&) i «Je» (&) no «Crpararem» (=+75it). 3Biacu nepeknag BinbysaeTbes 3a
NPUHLMNOM MOYATKOBOIO MOLLYKY CMiflbHUX YHIBEPCanbHWUX MOHATb, KOMKW iHLLOMOBHWUI NiTepaTypHUI TEKCT CnodaTky Koay-
€TbCA MOBOIO CBITOMMSAAHNX KOHLENLiN NeBHOro Hapoay, a noTiM BiATBOPHETLCA BIANOBIAHMU OQUHULAMM PiZHOT MOBW.

OxapakTepu3oBaHO MOHATTA MOBHI YHiBepcanii Ta acnekTu ix gyHKLiOHyBaHHS. BUCBITMIOETbCS cucTeMa NPUHLMMIB
MWUCNEHHS Yepes3 hopmanisaLito MOBHUX YHiBEpCanin y mexax CxiaHoi ETHOMOBHOI KapTuHu cBiTy. OCKinbKku MoBa K cuc-
TeMa MVICNEHHS HaMNOBHiILLE penpe3eHToBaHa B CXiOHIN Tpaauuii, KoAUMIKOBaHin He (hoOHeMaTUYHUMK, a iepornidiyHUMK
3acobamu, TO cTpatareMa CTa€e yHIBEpCYMOM i HOBMM 3acOO0M TIlyMayeHHsi i OCMUCIIEHHS! CXig4HOI ETHOMOBHOI Mogeni
cBiTy. CyTTEBO, LU0 CMiNIbHOK apXETUMNOBOK OCHOBOK MOXE CyryBaTh 00’eKTUBHA NIHMBICTUYHA KOHLENLiS «NpamMoBmMy.

CraHoBneHHs HOBOT aHTPONOLEHTPUYHOT NapaaurMm B NiHrBicTULi noTpebye onpavtoBaHHSA OpUriHanbHOMO MNOHATINHO-
KaTeropianbHOro anapary MiHrBICTUYHOIO MUCIIEHHS. |0eTbCa Npo HeOobXiaHICTL Nepernsaay TpaguLuinHUX eBPONOLEHTPUY-
HUX LMBINi3aLiiHUX ySBNEHb NPO MOBHY CEMaHTUKY, NPO BUPOONEHHS HOBUX YHiBepcanbHUX NiAXOAIB 4O BUBYEHHSA MOB-
HUX (PEHOMEHIB, CYTHICTb SIKUX NOCTAE B iHLLIOMY paKypcCi.

KniouoBi cnoBa: MOBHI yHiBepcanii, kKogyBaHHS Ta 4EKOAYBaHHS, CXidHa ETHOMOBHa MOAENb, YHIBEPCAnbHUIA IHCTPY-
MEHT, cTpaTtarema.

The problem of language universals in the light of Noam Chomsky’s universal concept as a background of coding
and decoding of the Eastern ethnolinguistic model is considered in the paper. Attention is focused on the principles of con-
struction of the hieroglyphic system and its translation from the binomial “Dao-De” to stratagems. This process will objec-
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tively resemble Shenfield’s principles of encoding and decoding information using the “overt key” of the national language.
The author points to the possibility of using Noam Chomsky’s concept of the nature of language universals to establish
a logical connection between the individual and the national language, which is based on common universal concepts.

The concepts of language universals and aspects of their functioning have described. The system of principles
of thinking through the formalization of linguistic universals within the Eastern ethnolinguistic picture of the world is covered.
Considering language as a system of thinking is most fully represented in the Eastern tradition, codified not by phonemics
but by hieroglyphic means, the stratagem becomes a universe and a new means of interpreting and comprehending
the Eastern ethnolinguistic model of the world. It is important that the common archetypal basis can be an objective
linguistic concept of “proto-language”.

The formation of a new anthropocentric paradigm in linguistics requires the development of the original conceptual
and categorical apparatus of linguistic thinking. It is about the need to revise the traditional Eurocentric civilizational
ideas about linguistic semantics, to develop new universal approaches to the study of linguistic phenomena, the essence
of which appears in a different perspective.

Key words: language universals, coding and decoding, hieroglyphic system, Eastern ethnolinguistic model, binomial

“Dao-De’”, stratagems.

MocTranoBka mpodaemu. CydacHi JOCITiIKESHHS
B I[apUHI BITYU3HSHOTO MOBO3HABCTBA 30PIEHTOBAHI
Ha aKTHUBHO pO3pOOJIOBaHI iHHOBAILIWHI JHTBIC-
THUYHI TEOPii, 0 € HACITIAKOM 3MiH CBITOBOIO MOBO3-
HABCTBA, Y SIKOMY IHTCHCUBHO BHOYJIOBY€THCSI KOT-
HITUBHO-JTIHTBICTUYHA TMapajnurMa, o IPYHTYETHCS
Ha HayKOBHX IMOJOKEHHAX T'€HEPAaTUBHOI IpaMaTuKu
H. Xomcbkoro mpo MOBHI yHiBepcauii sk BpOIKeHi
CKJIQJIHUKH CBIZIOMOCTI Ta HOCIT MEHTaJIbHOI 1H(Op-
marii. H. XoMmchkuii mpumyckae: «Xoda MOBaM IIpH-
TaMaHHI yHiBepCalbHi BIACTHBOCTI, 3yMOBJIEHI 0CO-
OJIMBOCTAMU JIIOICEKOTO 1HTEJIEKTY SIK TAKOTO, IPOTE
B KOXKHiM MOBi 30epiraeTbcst 0COONMBUN «MHUCIICHHE-
BUH CBIT», TOOTO CBill OCOONMBHI MOV Ha pedi»
[1, c. 52]. 3Biacu rojmoBHA mapagurMa B MOJEPHIiH
JIHTBICTHUIII MOXKe 0a3yBaTHCSI HA OCHOBOIIOJIOKHUX
AKCIOJIOTIYHMX TPUHIMIIAX HAYKOBOTO IIi3HAHHS,
a came: BepOaJIbHUX (PEHOMEHAaX MOBHOI CTPYKTYpHU
SIK palliOHANBHUX 1 9yTTEBUX (hperiMax JOICHKOI CBi-
JoMocTi. BiamoBimHO, MOBa SIK 00’€KT 3arajibHOTO
MOBO3HABCTBA MOXE IMOCTaBaTH, 3 OTHOTO OOKY, SIK
THCTPYMEHT JIJIsl pO3B’I3aHHSI IEBHUX 3aBJIaHh KOMY-
HiKallii, Ti3HaHHS Ta MUCJICHHS JIOJUHHA B CyCIILTb-
HOMY TPOCTOPI, 3 1HIIIOTO — SIK TIEBHA CTPYKTypa abo
camMoopraHi3yroda CUCTeMa 41 BJIacHe MPOAYKT iHIH-
BiJIyaJIbHOTO JKMTTEBOTO JOCBiTy. AHAJIOTIYHI JIOK-
TPUHHU BaXXKO 00 €THATH B MEXaX €IUHOI HEeCyIep-
€WINBOI TEOpii, i TOMy BOHH YacTO CIPUHMAIOTHCS
SIK €K3UCTEHIIIHHI, TUITy «MoBa K TIPOCTIp AYMKH
Ta AiM 1yxy»; «MoBa — niM OyTTa Ayxy»; «MoBa —
JliM OYTTS JIFOJICHKOT 1CTOTHY.

AHaJi3 ocTaHHiX Jocaimkens i myoaikamiii. 3a
CydJacHOT JT0OM TepMiH «MOBHI YHiBepcallii» IMIHPOKO
BUKOPHCTOBYEThCS B JIOCIIDKCHHSAX PI3HOTO CIHIps-
MYBaHHSI, TIPO 1[0 CB1IYaTh Hpali Cy4acHUX BITUM3-
HAHUX 1 3apyOikHuX nocmigHukiB (C. 3acekiH,
H. Kongpamosa, B. Kpodr, JI. Jloran, ®. Hikirina,
H. Cno6in, E. Cwmit Ta iami). J. Cio0iH akueHTy-
BaB Ha LIHHOCTI IICUXOJIIHI'BICTUYHOTO TOCIIIKEHHS
yHiBepcamiil. JlochmigHUK 3a3Havyae, M0 «HACTAB Yac
OIMTH PO3YyMiHHS TOTO CHINBHOTO, IO 00’ €IHYE

BCIX Jirozed. [neThest Mpo JOCTIAHMIIBKI aKIICHTH,
SK1 IOCTYNOBO 3MIIYIOTHCSI, OCKITBKH HUHI BYCHUX
JleAauti OUTBIINe IIKAaBUTh MTUTAHHS MOGHUX I KYIbMYD-
HUX YHigepcaitl, HiXK MM TaHHS JTTHTBICTUYHOI Ta KYITb-
TypHOI BimHOCHOCTI» [2, c. 214]. YueHwuii Haromno-
nrye, M0 «HE MEHII BarOMHUM CHOTOJHI € BUBYECHHS
B3a€MO3B’SI3Ky MOBH, MOBIICHHS Ta MUCIICHHS,
OCKUTBKH TIPOBITHI TTapaMeTpH, 3a SIKUMHU Pi3HATHCS
BHUpaXeHI B MOBHiil ¢opmi Kareropii, MOXXHA TiIy-
MaUYUTH AK YHIBEPCalii 1H00CbKO20 MUCIEHHS, TOOTO
ncuxoninegicmuuni ynigepcanii» [Tam camo, c. 210].

LlikaBol0 B 0OpaHOMY KOHTEKCTi JOCIiIKEHHS
€ wmonorpadis C. 3acekina «I[IcuxoaiHrBiCTHYHI
yHiBepcadii TepeKiiamy XyIOKHBOTO  TEKCTY»,
y SAKifl TIPOTIOHYETHCSA PO3pOOICHA aBTOPOM TICHXO-
JHTBICTUYHA MOZEIH, IO € MIATPYHTAM JUIS BU3HA-
4yeHHS W KiacuQikamii 3araJbHUX Ta EMIIpUYHUX
nepekIaganbkux yHisepcanii. [IcuxomiHrBiCTHYHMIA
MiIXig 0 Tepekinany, Ha AyMKy aBTopa, HalOyBae
«aHTPOTOIICHTPUYHOTO 3a0apBICHHS, MTO3asK KOTHi-
TUBHO-IHTEJNEKTyalbHUM W eMOIIHO-KOHATUBHUM
acmeKTaM OCOOMCTOCTI Tepekiajada, MeXaHi3MaM
HOro MHCJIEHHS Ta MOBJICHHEBHMX CTpareriid, BU3Ha-
YEHHIO WOTO MOCEPENHUIIBKOTO CTaTycy B MiXKMOB-
Hifl 1 MDKKYJIBTYpHIH KOMYHIKaIllii BiJBEIEHO IIEH-
TpajibHy poib» [3, c. 7].

IlocTanoBka 3aBnanHs. MeToI0 CTATTI € H0OCIHTi-
JDKEHHS. MOBHHUX YHiBepcallii Ha MpUKJIaai CXiIHOi
€THOMOBHOI MOJIeJTi CBITY. 3aBIaHHS MOJISITAE Y BHSB-
JICHHI JONUIBLHOCTI Ta MOXIIHUBOCTI BHKOPHUCTAHHS
ime#t H. XoMcpKOTO, SIKi € TIPUKIAAOM HE PEISITH-
BICTCHKOTO, @ YHIBEPCAJIILHOTO 3HAHHA Y CBITOBIH
minreictuni. JlocmikeHHs 0a3yeThCs Ha BUBUEHHI
ocobnuBocTel iepornmidiyHoi cuctemu Ta ii mepe-
Knajy: Big Ginapuux map «Jlao» (1) i «Jle» (&) no
«Crpararem» (=-+75&t). 3Bigcu nepeknan Bindy-
BAETHCS 32 TMPUHITUTIOM TIOYATKOBOTO TIOMIYKY CITLTh-
HUX YHIBEpPCAJIFHUX TIOHATh, KOJU 1HIIOMOBHHM
JiTepaTypHUH TEKCT CIOYATKY KOAYETHCS MOBOIO CBi-
TOTJISIIHUX KOHIICTIIIIi ITEBHOTO HAPOJY,  MOTIM BiJI-
TBOPIOETHCS BINOBIIHUMH OJMHULIIMH P1THOT MOBH.
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Buknag ocHoBHoro wmarepiaay. Icropudano
nepmri moAiOHI yABIEHHS MPO yHiBepcadii mocra-
FOTh Pa30M i3 IJIATOHIBCHKOIO Teopiero ime. [lmaTton
yBaXkaB, IO yHiBepcamii BiINOBINAIOTh idesam, SKi
ICHYIOTb 710 1 He3alexHo BiXl peveii. Ha nmporusary
[Tnatony ApicToTenb HarojoulyBaB, IO 3arajbHe
€ BTOPUHHOIO CYTHICTIO, sIKa PEaJbHO TIPOSBIIS-
€THCS TUTBKH B OAWHWYHUX pedax (MepBUHHIN CyT-
HocTi). i Ba MPOTHIIEKHUX TOTISAN HA TIPUPOIY
yuiBepcaniii y Cepeanboiudi Ilopdupiii chopmy-
JIOBaB y BUIVISII TAakoi TpiaAu MOJEMIYHHX MUTAHB!
«YHiBepcanii iCHYIOTh y IIHCHOCTI UM TiJIbKH B MHC-
neHH1?»; «YHiBepcasii TinecHI 4u Oe3TinecHi?»;
«YHiBepcamii iCHYIOTh OKPEMO BiJl YyTTEBHX pedeH
YY1 HEPO3ALIBHO 3 HUMHU .

Y CepenHni Biku cnpoOH NIaTv BIANOBiAL Ha Il
MUTaHHS B €BPOIEHCHKIN HAyKOBil TyMIli HOPOAWIN
TPH OCHOBHHX TEOPil PO YHIBepcalii: kpaiirii pea-
JI3M, KpAUHIti HOMIHANI3M | KOHYenmyanizm. 3 TO3H-
il kpaiinbo2o peanizmy yHIBEpCaIisIM IPUTAMaHHAN
OHTOJIOTIYHHHN CTaTyC, HOMIHANI3M YBakaB YHIBEp-
cautii SIK palioOHANbHUI KOHCTPYKT, & KOHYenmyanim
pO3MIsAaB yHiBepcalilo TUTBKU SK MPOAYKT abcTpa-
TOBaHOI JisUTLHOCTI po3ymy. 3 TO3HUIT KpaiHBOTO
pearnisMy yHiBepcaiii pakKTHIHO iCHYIOTh SK ITIIKOM
00’€KTHBHHII HE TUTHKH IyXOBHHH, aje ¥ Marepi-
anpHUH eHoMeH. Y TakoMy pa3i MOBHI yHiBepcamii
MOXYTh (YHKIIOHYBaTH B MexXax (pOHEeMaTHIHOTO
ACTEKTY JIIHTBICTUKH, BiJIIIOBIIHO, MOBHI ()eHOMCHH
1HIIOT Ky1sTypH OyIyTh BiAIMOBIAATH TUIBKA OpH-
riHadpHUM (oHEMaM, SKi He € XapaKTepHUMH IS
BJIACHOI MOBH. 3aMicTh HaOiNbIn apxaidHoi Tpa-
JIIII1 CBITOIVISITHOTO PO3MEXyBaHHS CBITY Ha CBO€
i Uyxe 3 HEOIMIHHMM NPOTHCTABICHHSIM IIEPILIOTO
Ta JPYroro, mo BHPAXEHO B AESIKUX MOBaxX IMpH-
MITUBHUX HapOIiB SK CHHOHIMIYHOTO 3HAYEHHS
Bopora ta Uykoro, mpuXxomauTh TPATUIlisS HE TIPO-
CTO MUPUTHCA 3 IHIIMM, ajie i BCTYNaTu B NEBHUH
BuA mianory. Lls Tpamumis xapakrepusye i cHinbHi
(oHeMH, i CIIBHI CUMBOJIM TUCEMHOTO MOBJICHHS:
BiJl miKTOrpadiuHux 10 a0ETKOBHUX.

3arambHOBIZIOMO, IO CXigHI iepornmidu [HbCHKOT
nunactii (B%4X) (1600-1027 p. 1o H. e.) popmoro
HalKMCaHHsS HarajayioTh PyHIYHE MUCHMO. 3a CIHiJib-
HOIO (OPMOIO MOXKHA YSBISITH CHUTBHUNA 3MICT.
3MICTOBHUM HAllOBHEHHSM TakuX (EHOMEHIB
MOXYTh OyTH yHiBepcalii B po3yminHi H. XoMcbKoro.
SlckpaBUM TIpUKIIaMOM TIpaoOpasiB iepormididHux
3HAKIB y KUTAWCHKiil MOBIi € MOHSATTS, SKi IMO3HAYa-
10Thes iepormipamu «dao» (1) i «le» (). «Jlao»
(GE) — onHa 3 HallBAXKIIMBIIINX KATeropiil KuTaichkol
KyJBTYPH, IO €TUMOJIOTIYHO TIOXOAUTH Bij ifei Bep-
xoBeHcTBa («ILloy» &) B «noBeninmi» («Cun» 1%).
Haii6mimkui KopensTuBHi Kareropii — «Jle» & (6na-

rogars) i «Llu» & (3mapsans). Tepminom «Jlao»
riepeiaBaIncs Oy IUCTChKI MOHATT «Mapray HIRIT,
Ta «marx» YId, 1m0 BUPAXKAIOTh 1ICH0 IUISAXY, 8 TAKOXK
«rati» (OgHE 3 IIECTH BTIICHB) 1 «OOIXID» Eﬁ‘iff\
(mpocBiTiieHHs, npoOymkeHHs, iHmyicTchki Pura,
Bpaxman i IluBa (M.Miiller) Ta tomeo-XpHCTHUSH-
cbke posyminHs Bora. ExsiBanenramu «Jlao» (18)
gacTo BBaXkaroTh aHTH4HI Jloroc (Adyoc) 1 [lnepomy
(mApopa) (A. Rémusat). Sk yHiBepcambHa OCHOBA
JIIOZICBKOTO CpHiHATTS iepormid «Jao» (GE) mosxke
BUKOPHUCTOBYBATHUCS SIK 3HAK 3arajibHOTO OIMUCY Jiii-
CHOCTI, a BUpakeHe B HbOMY SIJpO 3HAYCHBb CIIiBBi-
HOCHUTBCSI 13 3arallbHOI0 CTPYKTYpOIO TO3UIIii, SKY
nocinae monuHa y cBiti. «J{ao» (GE) i «Jle» (f%)
YTBOPIOIOTh KOPESATUBHY Napy. Ik oHa 3 HAHToJIOo-
BHIIINX, HAMOLIBII OIMYJISPHUX 1 CTIENU(IYHAX KaTe-
ropiit, «Jlao» (JE) Mae Ham3BMUYANHO LIMPOKE KOJNO
3HAYeHb: MUIAX, MiAXiA, rpadik, (YHKIiS, METO,
3aKOHOMIPHICTh, TPHHIIMIL, KJIAC, YYCHHS, TEOopisd,
TIyMadeHHs, BHUKJIAQJ, MOpaib Ipasna, AOCOIIOT;
aHmI. — way (of action), road, path, reason, principle,
truth, doctrine, teaching, absolute; ¢p. — voie (du
devoir), route, mayen; HiMm. — Sinn. Hakpecnenus
ieportiga «Jlao» (GB) xapakTepusye 300pakeHHS
TOTO, IIO 1 K OAYNUTH JIOIUHA B MIPOIECI CBOTO PYXY
a6o nepemimenns. B iepornidi «JJao» (&) 3adikco-
BaHe 300pakeHHS «30POBOTO CIIPUHHSITTS YKUTTEBOTO
NPOCTOPY» JIIONWHH, SIKE € TOJIOBHOIO 1 (yHAaMeH-
TaJIbHOIO YMOBOIO 1i UyTTEBOTO CIPUHHSATTS CBITY,
1I0 Tiepeye OCMHCIEHHIO W po3yMiHHIO. Y «Jlao
Je 1zin» «Jlao» (1) nocrae sk TeHeTHYHO-OpraHi-
3amiifHa (YHKISI €THOCTI IMIOAO «HASBHOCTI OyTTS
Ta BiZICyTHOCTI HEOYTTs» [4]. Y cyuacHiil KuTachbKin
MoBi 6iHOM «Jlao Jle» o3Hauae MOpab, MOPAILHICTb.
Kareropis «Jle» () nanexuts 10 HaiijaBHi-
HIMX KaTeropii He TUTbKM KHUTaHCBhKOI KYJIBTYPH,
aje ¥ HalJaBHIMMX CIIIB KUTAMCHKOI MHCEMHOCTI.
VYxe B iHCHKHX HAJNHCAaX HasABHUM IeW i€pormid
Ha BOPOXWJIBHHX KicTKax (mapyra momoBuHa II cT.
10 H. e.). Lleit iepormi) Mae Haa3BUYaiHO IIMPOKHUI
CIICKTpP 3HAYCHb: «IKICTh, 00apyBaHHs, 01aroaarh,
YECHOTH, TiTHICTh, 3BUTATA, MOpaJbHA IepeBara,
3aKOHOMIPHICTE» (YKp.); «virtue, character, (moral)
power, moral force, particular focus, (ouflowino)
operation (of the Tao), exemplification of Tao»
(anmn.); «vertu, beinfaisance, bonte, efficience» (¢pp.);
«Lebenskrafty (HiM.). Y Hali3aranpHIlIOMy pO3y-
miHHi «Jle» () 03Hauae ToNoBHY SAKICTh, 10 3yMOB-
J0€ HaWJOCKOHANIIMMKA Ccroci® iCHYBaHHS KOXKHOT
OKpeMoi icToTH 4H pedi, ToOTO iHAWBiAyabHY Olna-
rozath, Yepe3 M0 HEePiIKO BU3HAYAETHCS OMOHIMOM
«Jle» (&) — «IOCATHEHHs, OCATHEHHS, 300yTT».
Ockinbku cnenuiky JIOMUHA KUTAHChKI MECITHTEINI
BOauanm 37e0UTHIIOTO B ii 3MaTHOCTI JAOTPUMYBa-
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THCS HalEXKHOI crpaBemmBocTi «I» (&) Ta Gnaro-
npucTtoitnocTi — etukery «Jli» (&), TO i JrOICHKE
«Jle» (&) posyminocs TEPEBaKHO SK «YECHOTH,
X04a MOTJIO O3HauaTtd ii TijecHi skocTi. SIK BHYy-
TpilIHLO OOMEXeHa i mpupoaHa sAKicTh, «Jle» (&)
CTaHOBHUTH OMO3HIIIIO 3 (BiznuHoIO cutoto «JIix (T8),
HACWJIBCTBOM, MoKapaHHIM «CiH» Ta 3akoHOM «Day
(). Toennanns «Y ne» — «’sath Onaromarein» (
FE) 3 yacis Lzoy Sdus (IV — III ct. 10 H. €.) cTae
CHHOHIMIYHMM «VY cit» — «II’stu emementam» (H
1T), T0OTO M’sATH yHIBEpCATBHMM KiIacH(iKaiiiHuM
pagam abo ¢azam, TakuMm sk «Boma», «Borousy,
«JlepeBoy, «Metany, «3emis».

Koudymit (VI-V cr. mo H. e.) 30cepenuBcs
Ha <GBOBHIIIHIX» imocracsax «Jlao» 1 «[e», ski
B3a€EMOIIOB ’s13aHi, aJle MOKYTh ICHYBaTH HE3aJICKHO
omuH Big omHoro («Jlyas iy, V, 12; XII, 19). Bin
KaHOHI3yBaB TepMiH «/Jlao» SIK CKIAQIHHUK y CTaJIHAX
THTBICTUYHHUX YTBOPEHHSX, SIK1 BUBHAUMIN ETHYHUI
CKIIaJJHUK TpaauliiiHOro cycmiibcTBa: «CHHIBChKA
manoOnuBicTh», «bparcbka nr000B», «BipHicTb»
(&) (wxyn) Ta «Bemukomymmnicte» (A1) (),
«3onmote mpasuiao» Mopaii, «['ymarHicTe» (1)
(xenb), «3HanH (F) (wkn), « MyKHICTB» (I0H) i T.
. Y «Jlysp I0i» «/lao» — 1ie Omaruit po3BUTOK sIK
3arajJibHUX CYCIIJIBHHUX MOJiH, TaK 1 iHIUBIIYaIbHOTO
XKHUTTS. 3 OIISTy HA BIAMIHHOCTI HOCIIB pi3Hi 1 iXHI
«Mlao»: Tlpsime Tta Kpuse, Benuke Tta Maie, Biac-
THBE «uUIAXeTHiH» (7 F) (LI310Hb I3H) Ta «HIKIEM-
Hill moauHi» (Csio xeHb). BinmoBimHO, pi3HATHCS
i «He». IocnimoBuuku Koudyuis Ta mnpencras-
HUKWA IHIIUX MK YHIBEpCaNi3yBall KOHIICTIIIIO
JIBOX TOJIOBHUX BUIIB «Jlao» 1 «Iley, po3pizHsioun
takox «/lao» [opsaky (Yxu) Ta Xaocy, Tpagumiiiae
ta Mopnepne, [lpaBunsHe Ta Xwubne, JlromsHOCTI
ta beznymHocri, 3aranshe Ta [HauBinyansae «Jlao»
(mampuknan, «MeH-113u», «Xaup Oel-113u»). €auHe
yHiBepcalbHe «/lao» moxe OyTu mizHaHe [5].

Ha Binminy Bing Kondymis, Yxan 1[3ait (XI ct.)
Buniste mapy «Je — Jlao», y skiif mepiine BH3Ha-
qaetbes K «Jyx» (Illenp), ToOTO 3maTHICTh peueit
no B3aemHoro cnpuitarts ('aHb), a npyre — sK
«Tpancdopmanis» (Xya). «lismmbHHN TPOSIB» «Tinec-
HOi mepuiocyTHoOcT» «mHeBMu» (L{n), mo Tpaxry-
Bayacs sk Oe3dopmua «Bemmka mopoxkueda» (Tai
cioif), «Benmmka rapmonis» (Tait xe) abo €mHICThH
«HagBHOCTI / OyTTS» 1 «BiACYTHOCTI / HEOyTTs»,
Wkan L[3aii npupiBHAB 10 «HaA(GopMeHHOTO» «J]ao».
«/lao» ommcaHe HUM SIK B3a€MOZisl MPOTHIIEIKHOC-
teil (JIsH gyaHs), M0 BHpakaeThCs B iXHHOMY B3a-
€MHOMY CHPHUUAHATTI (Iyci), IO 3HAXOAHWTH CBOIO
TiJIECHY CYTHICTh B IHOUBIAYalbHIA TMPHUPOII.
VHiBepcaJIbHICTD 1Li€1 B3a€MOJIi 3yMOBIIIOE MOXKIIH-
BiCTh HOTO Mi3HAHHA. 3arajioM B iCTOPHYHOMY pO3-

BUTKY JBOX OCHOBHUX KOHLeNUii «J{ao» — xoH(y-
LIaHCTBO 1 1A0CHU3M — IPOCTEXKYIOThCS MPOTHIIEKHI
TEHCHI. SIKIO B mepiiii KOHIeNIii — Aea OiTb-
M 3B’S30K 13 «HASIBHICTIO, OyTTSAM», yYHIBepcai3a-
11is Ta 00’ €EKTUBI3AIIIS, TO Y IPYTiH — 3 «BIJICYTHICTIO,
HEOYTTSMY, KOHKPETH3AIIlis 1 Cy0’ €eKTHBI3aIlis, aX 10
3’eqHaHHA «Jlao» 3 imeero iIHOUBIAYaIbHOTO €roic-
TUYHOTO TpopuBy «Ha Hebo», TobTo «llmaxy» sk
xurpomyapoi nasisku «lub ¢y msun» (ZFFFL), na
SKIi TPYHTYBAJIHCS TOIIYKH OCOOHMCTOTO Oe3cMepTs
B MI3HBOMY J1a0CH3Mi.

Y TBOpax CTapOKUTANCHKOI JIiTepaTypH, 10 Hale-
xkarb 1o niepioxy «BecHu 1 Oceni» (VII-IV ct. no
H. e.) abo 1o nepiony «Bororounx mapcts» (V-III ct.
JI0 H. €.), 1 B CyyacHil KUTalCBKill JiTepaTypi XUTpo-
mynpi nasiBku «Iup ¢y msuny (FRFFE) snebinbme
apTuKymoroThes Tepminamu: (E ) «wkao moy»;
(B8) «ue» it ocobnuso (F1) «usm», sAKuii cknagaeTbes
3 NIBOX i€pormiiB: «SIHb» — «MOBa», «CIIOBO» abo
«paxyBatn» (Xappo ¢oH 3eHrep), «UIH» — «IAECATH?
1, BIJITIOBIJTHO, ITO3HAYAE «PAXyBaTH JIO JCCIATH», a00
B3arajii «BBa)KaTH, BPaXxOBYBaTH, PO3PaxXOBYBaTH»,
a SIK IMCHHHK — «pO3PaxyHOK, IUIaH». Y KHTau-
CBhKO-aHIVIIMCBKUX CIIOBHUKAX, AKI BUHIUIK B [lekiHi
B 1970 i 1978 pp., Bupas (=+7<&) («canpmiimo
131») TepeKangaeThes sk «36 cTpararem». [lepmmit
nepeknanau tepMina «I{zu» (§1) eBponeiicbkumu
MoBaMH Xappo (oH 3eHrep Ha/iae nmepeBary HiMellb-
KOMY eKBiBaJIeHTy «CTpararema», a He « XHUTPICTb,
OCKiIbkH B cioBi «Crpararema» HEMae BIIACTH-
BOro «XWTpoIIaM» HEraTMBHOIO BIJITIHKAa 3Ha-
4yeHHs. Y HIMEIBKOMOBHOMY CBITI cjoBO Strategem
V)KUBAETBCSI B PIAKICHUX BHIAAKaX, HaIPHUKIA
y X. beka: «I Crpararemu, i BIfiCBKOBI XUTPOIIIi,
SKUMH JTFOIMHA 3a0e3redye co0i BIDKWBaHHS, Halil-
Hillle, HIK 3yXBalicTh i MyXHIcTb» [6]. 3piaka BOHO
TPAIUIAETbCA TAKOXK y KIACHYHUX POOOTax; HamNpH-
knana, y lllonenrayepa B «[lonemiuHil ianeKTUII»
MepepaxoByeThCs 36 PUTOPUYHUX CTparareM. Ase
B 3araJIbHONPUITHATOMY HayKOBOMY CJIOBHHKY CJIOBA
«cTpararemMa» SK KBIHTECEHLII «XHUTpOLID» Maiixe
Hemae. BupaBui «HoBoi OpuTaHChKOi €HLMKIONE-
nii» (1981), «Benukoro bpokraysza» (1984), «Meyers
Neue Lexicon» (1980), «Opdorpadiynoro cios-
Huka» [ynena (1980) He BHALISAIOTH IIHOTO TEPMiHA.
Hapeneni kuraiiceki iepormidu «Uxao», «Moyy,
«Ue» 1 «I3m» — sk i cnoBo List («xuTpicth») y cra-
PO/aBHI YacH — BXKMUBAIOTHCS SIK aMOi1BaJICHTHHUH Tep-
MiH. 3a3Ha4MMO, IO KUTAHCHKUi i€pormiy «Pxu»,
SIKHH MIePEKIIaIa€ThCs B OLIBIIOCTI 3aXiTHUX CJIOBHHU-
Kax SIK «MYIPICTb», «3HAHHSD) 1 MOJ., Y KHTaHChKUX
TEeKCTaX — 1 B JJaBHIX, 1 B Cy4aCHHUX — Y)KHBA€ThCS
NEPEeBAKHO B TPAAULIHHOMY 3HAYCHHI «XUTPICTh»
a00 OinbLI MOJEPHOMY — «CTpaTareMa.
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[epmry 3ragky npo «Tpuauste wiicTh crpara-
rem» 3HaxoauMo B «Ictopii munacTii [liBgenna L{n»
(«Hamp Uu mry») (479-502 pp.), mamucany Cso
Lzucsuem (489-537). Lls xpoHika MicTuTh Oiorpa-
¢iro Ban LI3iH13e, sIKMii OTHOTO pa3y 3raaye «Tpua-
ATh wicte crpatareM (CaHbUIUTIO 1I€) MOBa)KHOTO
rocnionaps Tanay. [1ix Tanom MaeTbest Ha yBasi Tan
Haomsu (mo 436 1o H. e.), axuii mepedyBaB Ha CTyk)01
muHacrtii [liBnerna Cyn (420—479). «Kurrenuc Tan
Jaomam» mictutbes B XV tomi «Ictopii miBaeHHUX
nuHacTi» («Hawp mwm»). Ane yu OyB y #oro pos-
nopsikeHHi Habip i3 36 cTparareM — HEBIiIOMO.
Ta ¥ HaBpsAg 4M WOUIOCA PO SKICH KOHKPETHI
36 crpararem: Ban I[3iHI3e mikoM Mir Marm Ha
yBa3i mpocTo «4ucieHHi Crpararemm», K y cydac-
Hill QppaHIy3bKili MOBI Bupas trente-six (36) o3Hadae
«HEBU3HAYCHO BEJIHKY KITBKICTBY.

Uuciio 36 y cnoBocnonydeHHi «36 crpara-
remM» OOTPYHTOBYETHCS TMOCWIAHHSAM Ha «I-I3UHY
(«Kuury 3miny). ['omoBHa iges « KHUTH 3MiHY» 3T1IHO
3 HalIaBHIMIMM KOMeHTapeMm — AyamisMm [Hp i SH
(P2 B%), 1BOX MpoTUNEKHUX CHI, 3 AKHX SIH mpej-
CTaBJIs€ (30KpeMa) CBITIIy CTOPOHY, a [Hb — TeMHY.
Ane Inp o3Hayae TakoXK «XUTPicTh», i B «KHU3i
3MiH» HOMY BiAMOBizae 9uciio — «6». Y crapomas-
HiX andasitax, 30KpeMa rperbKoMY, JaTHHCHKOMY,
reOpefchKOMY TOIIIO, KOJKHA JIiTepa O3HaYaIa TaKOXK
i udpy i, TakUM crocoOoM, JT0JIat0YH YUCIIOBI 3HA-
YeHHS JIiTep, MOXHa Oylo OTpUMAaTH W YHCIIOBE
3HAYCHHSI BCHOTO IMCEHi. Y €BPONCHCHKINA Kyib-
Typi Takuii (PeHOMEH MOCUTH BiJOMHI ITOYNHAIOUH
3 O0’sBneHHs [Bara borocmoBa mpo «4uciio 3Bipay:
«XTO Mae po3yM, Hexall MOpaxye YUCIO 3BipHHHU,
00 BOHO YHCJIO JIOACHKE. A YUCIO 11 IICTCOT MIiCT-
necsaT wicte (666 (XEQ))» (Imaa 13, ctux 18).
Hamucanna «immeparop Hepon» eBpelicbkuMu
JIiTepaM¥ 1 oJia€e TpH MigpaxyHKy 666 [7].

3Baxkarouu Ha 11, YUCII0 «3 6 € KBaPaTOM eJIEMEH-
TiB [Hb 1, BiANOBIAHO, BUKITUKAE YSABICHHS PO Oe37i4
xutporiB. Y «KHu31 3MiH» HEMae CIUCKY CTpaTarem,
sk 1 Hemae Hioro 1 B «Ictopii nunactii [liBnenna Lm»
a60 B OyIp-sKiii iHIIIH icTOPiT iCHYBaHHS KUTAHCHKUX
IUHACTIH. YBaXaeThcs, IO BIepmie 36 crparareM
Oy70 3BeZieHO Y (hopMasbHy TaOIUIlO, BiIOMY Tij
TEpMiHOM «XYHMHHB WKECI0€» 1 AaTOBaHy OJN3BKO
1074 p [8]. Ilepiioro MIMPOKOBIIOMOIO 3raJIKOK0 PO
«I3m» «Crpararemay € Tpaktar CyHb-113H, y IKOMY
BilfiCbKOBE MHCTEITBO BH3HAYAETHCS SIK MHCTEUTBO
BBEJICHHS B OMaHy. Y TpeTboMy po3nini «Attack by
Stratagem» («Hamag 3a gomomororo Ctpararemm»)
nporojomieHo: «Haiikpaie nepeMortu Bopoxe Biii-
CbKO, HE 3acTOCOByrO4UM 30poi». Kiacuunuii ommc
CTpaTrareMu CKIATAEThCS 3 KITBKOX IUIACTIB MPHUXO-
BAaHOTO CCHCY, SKHM Ha€ YHuTady 3MOTY 3MIHCHHUTH
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Mi(hoJIOTIYHY MaHAPIBKY 0 TTHOWH CBOET CBIIOMOCTI
i 3100yTH caMoOakTyalli3alilo MPUXOBaHOI CaMOCTI.

VY BITYM3HSHOMY NEPEKIaJO3HABCTBI HAMOLIBII
ABTOPUTETHUM BBa)KA€ThCA MEPEKIa]] CTpaTereM-
HOTO a”am3y B. MamssiauMm [9]. Cam TpakTar ckia-
nmaetsest i3 36 imiom (138 iepormiiB) i KOPOTKHX
MOSICHEHb. Y KOMEHTapi A0 CTparareM BHKOPHCTO-
BYIOThCSI IpUKIaan i3 «KHurM 3min» Ta KiacHyHOl
niteparypu. Ilepmmii piBeHb — igioMaTHUHa Ha3Ba
CTparareMu JyX€ YacTO Ma€ O3HAaKW HapOIHOTO
MIPHUCITIB sI, SIKE XapaKTepHE IS BCIX CBITOBUX €THO-
ciB. Crpararema 20 («JloButn puly B KamaMmyTHii
Bofi» (JR/K#55)) mae BimmoBimHMKK B €BpOTICH-
cekux MoBax: «To catch fish in the dirty» (anrn.)
Ta iH. Jlami ie BiAMOBITHUK CTpaTareMu rekcorpamu
[-113uHa, MOTIM pemniriiiHoO MICTUYHE OOTPYHTYBaHHS
CTpaTareMu 4Yepe3 3BEPHEHHS 0 CaKpaJlbHUX TEK-
CTiB, HalyacTille KIaCHYHOTO NAOCHKOI'O TPAaKTaTy
«Jlao Jle L3in». Ilicnst mporo mokasyroTh 3aCTOCY-
BaHHA CTpaTareM TepOsSMH JITepaTypHUX TBOPiB
(macammnepen «Tprox LlapcTB») 1 KOHKPETHHX iCTO-
PUYHUX MPELEACHTIB iX 3aCTOCYBAaHHS y BIMCHKOBiH
1 IATIOMAaTUYHIN TPakTHIN TpaawmiitHoro Kuraro.
BoxHouac Benmu4Hi iCTOPUYHI IEPCOHAXI] TUITY iMITe-
paropiB Ta iXHiX BiiCHKOBHX MPOBIAHUKIB HIYMM HE
MOCTYMAIOTHCS 3BUMaHAM JIFO/ISIM 13 Pi3HUM COLliaib-
HUM CTaTyCOM, MPUKJIAJ SKHX Ma€ MiJAKPECIOBaTH
VHIBepCAIlbHUN XapaKTep CTParareMHOTO aHaizy.
Tax, CBaxa BaH y kxuTalichkoMy poMaHi CTBEPIIKYE,
o ii mIa" JT000BHOI MPUTOAN HIYMM HE MOCTYIIa-
etbest anaM camoro Cyns L[3u.

CamM KozleKC cTpaTareMHOTO aHali3y CKIIAJa€ThCs
i3 mectu rpyn ruiaHiB. KoxkHa rpyma ckianaerses i3
MIECTH OKPEMUX NPHHOMIB, 3aITUCAHUX 1710MaTH-
HUMH BHpa3aMH BiJl TPOX IO YOTHPHOX i€POTIidiB.
Hampuknan, crpararemu arakyiodoro (BUELETD).
buru no Tpasi, mo6 cnonoxatu 3miro. FTEELE
(Da céo jing shé). Stomp the grass to scare the snake
(amm.). Auf das Gras schlagen, um die Schlange
aufzuscheuchen (mim.). Stomp traweg straszy¢ weza
(mon.). Tak camo 3amUCyIOThCSA B Cy4acHil KHTai-
CBKiH JliTepaTypi HapoAHI NMPUKA3KW Ta MPHUCIIB’A,
HaMpHKIaA TpUCHiB’S: «3HAI0 JIOCKOHANO, SK
cBoi math nanbuipy (RMIER) (upsamuii nepe-
KJIa] aBTOpa Ha OCHOBI panmukaniB Kamci: «rapOy3
(97 Kanci) mepectur»); «IIBHAKO JOCSTTH YCIiXy»
(—BAMFR) (npamuii nepexnan: «pa3 (1 Kauci) ane
(126 Kanci) yce rotoBe») TOILIO.

OTxe, cTparareMa cTa€ yHIBEPCyMOM 1 HOBHM
3ac000M TIIyMa4eHHS Ta OCMMCICHHS CXiJHOT
€THOMOBHOI Mozenm cBiTy. Jlo apyroi MonIoBHHH
XX ct. 36 crpararem 3anumianucs B Kurai mpu-
KJIaJIoM €30TepPUYHOTO 3HAHHS, HE3BaKAIOUM Ha Te,
o OUTbLIICTh KUTAHIIB Oyna 3HalloMa 3 OKpEMHMHU
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cTparareMamM# 3 TBOPIB KHTAaiChKOi HApOIHOI JIiTe-
parypu, Hampukiaa iCTOPpUYHOTO poMaHy «CaHb o
stHB-Ta» («IcTopis TprOX muHACTIHY) [10]: «XTO TIpO-
YUTaB MOBICTh NP0 Tpu 1apcTBa, TON yMie 3acToCO-
ByBatn Crpararemmn» (KuTaiicbke mpucii’s). [aii
BiZOYBa€TbCS MPOLEC MOMYJSIpU3allii cTparareM siK
cnernudiuHOro HaliOHAILHOTO HaI0aHHS, SKe Tpeda
BHBYATH Ta TEPEOCMHUCIIOBATH, TOYHHAIOYH 3 pPaH-
HBOTO MIKITBHOTO BiKY

BucnoBku. 3Baxkaroun Ha HaBeCHI BUIIE apry-
MEHTH, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK ITPO MOXJTHBICTh
1 JIOUUJIBHICT, BUKOPHUCTAHHS i7Iel YHiBepcaaizmMy
H. XoMCBKOro B JOCIIJKEHH] CX1JHOT €THOMOBHOT
MOJETIi CBITOTIISAAY Ta MOXiTHWUX Bia Hei MOBHHX
(heHOMEHIB SIK 3HApsANIs MHCICHHS W Mi3HAHHA
3aBASKHM YSBJICHHIO MPO CEMaHTUYHUN KOI MOBH
SIK CUCTEMU JUJIS IMH(PPYBAHHS BIIKPUTHUM KIHOYEM

30BHIIIHBOT Ta BHYTPIIIHKOT iH(popMaIii cyd’ekra.
3a [IOTIOMOTOI0  IMOPOKYBAIBHOI TI'PaMaTHKH
MOYXHAa BCTAHOBUTH JIOT1YHUM 3B’ SI30K MIX 1HIUBI-
JYYMOM 1 HalliOHaJIBHOIO MOBOIO, IO TPYHTYETHCS
HA CHINbHUX YHIBEPCAIBHHUX MOHATTAX. Y TaKOMY
pa3i gociijpkeHHs (yHIAMEHTAJIbHUX TEPMIiHIB
cxinnoi kymbTypu «Jlao» (1E) i «e» (%) na done-
MaTUYHOMY piBHI BIJINOBiJae ySABIEHHIO Kpai-
HBOTO peaji3My PO OHTOJIOTIYHUN CTAaTyC YHIBEp-
caji, KWl yepe3 XUTpoMmyapi naziBku «lHb ¢y
usuny (FEFFHE) BepbanizyeTbes sk pamioHa bHUM
KOHCTPYKT, KopudikoBaHuii «36 crparareMamm»
«Canpmimo usu» (=1 7/5NEl) Ha igiomatmaHOMY
piBHI HOMiHANI3MOM. Y TEpPCIEKTHBI MOXKHA PO3-
DISHYTH YHIBepcallilo K NPOLYKT adcTparosa-
HOI AiSUTBHOCTI PO3yMy Ha TEKCTyaJlbHOMY piBHIi
3 MO3UII{ KOHIICNTYalli3MYy.
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